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@ Den seneste version af denne brugervejledning er tilgaengelig online.
For at f4 adgang til andre sprog skal du scanne QR-koden, der findes sidst i denne manual > Kapitlet QR-kode

For at opna en mere sikker og effektiv brug skal du falge instruktionerne i denne vejledning.
Copyright © 2025 Essilor - Original manual - Alle rettigheder forbeholdes.

ESSILOR INTERNATIONAL

147 rue de Paris, 94220, CHARENTON-LE-PONT

www.essilor.com

Enhver reproduktion af indholdet af dette dokument, bade delvist eller i sin helhed, med henblik p& offentliggerelse eller
formidling p& nogen made og i noget format, selv gratis, er strengt forbudt uden forudgaende skriftligt samtykke fra Essilor.

OST - Refraktionsenheder > V1 - 07-2025


http://www.essilor.com/

Il. BRUGERVEJLEDNING



|

@) ESSILOR
/' INSTRUMENTS

BRUGSMANUAL > BRUGERVEJLEDNING

a. Formal

Refraktionsenheder er beregnet til brug af gjenlaeger under oftalmiske undersggelser i forbindelse med konjuktion med oftalmiske
instrumenter (foropter, refraktometer, keratometer, spaltelampe).

b. Indikationer for brug

Disse refraktionsenheder giver mulighed for flere justeringer af patienten og instrumenterne, sa undersggelsen kan udfgres
ergonomisk.

Disse refraktionsenheder giver stgtte og positionskontrol til oftalmiske instrumenter af gjenleeger og patienter under oftalmisk
undersggelse eller behandling.

Der er ingen kendte kontraindikationer.
Disse enheder er designet til at handtere patienter p& op til 150 kg.

Der er ingen kendte bivirkninger.

Rapporter enhver alvorlig heendelse, der er sket i forbindelse med enheden, til essilor-instruments-vigilance@essilor.com og til
den lokale kompetente myndighed for medicinsk udstyr.

Disse refraktionsenheder er tilpasset patienter, der kan sidde pa stolen, i henhold til enhedernes maksimale patientveegtkapacitet.
Refraktionsenhederne OST 250 H og OST 350 er designet til kgrestolsbrugere.

Dette udstyr er kun beregnet til brug af gjenlaeger.
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1. Definitioner

SymBoL BESKRIVELSE

Forsigtig: en farlig situation, som, hvis den ikke undgas, kan
medfgre mindre eller moderat personskade.

Advarsel: en farlig situation, som, hvis den ikke undgas, kan
-\ medfare dad eller alvorlig personskade.

Vigtige og/eller nyttige yderligere oplysninger, som du kan leere
vedrgrende teksten i denne vejledning.

2. Produktsikkerhed

« Brug ikke refraktionsenheden til andet end det, der er beskrevet i denne vejledning.

« Anvend refraktionsenheden ved 220-230 VAC, 50/60 Hz (toleranceomradet for disse veerdier er bestemt som 10 %).
Ellers kan der opsta alvorlige skader pd enheden og brugeren.

a. Forholdsregler ved brug

o Forsgg aldrig at demontere instrumentet. Dette kan medfare fejlfunktion eller brand.

« Huvis instrumentet ikke fungerer korrekt, ma du ikke rgre ved det indvendigt. Tag stikket ud af stikkontakten, og
kontakt forhandleren.

o Hvis der spildes veeske pa instrumentet, eller der kommer fremmedlegemer ind, skal du tage stikket ud af
stikkontakten og kontakte din forhandler.

o Hvis der opstar uregelmaessigheder (stgj, rgg osv.), skal du tage stikket ud af stikkontakten og kontakte din
forhandler. Fortsat brug kan medfgre brand eller personskade.

« Betraekkene er skrgbelige, og hvis man handterer dem, mens man baerer smykker eller har lange negle, kan det
fare til ridser.

« De hvide betraek kan gulne med tiden, nér de udseettes for ultraviolet lys i en laengere periode.
« Refraktionsenheden ma ikke opstilles pa steder, hvor der kan veere vandleekage, eller pa vadt underlag.

« Forsag ikke at flytte instrumentbordet efter installationen. Traek ikke i konsollen og sgjlestativet, da der kan opst&
skader pa enheden.

o Teknisk installation og opseetning af instrumentet bar foretages af autoriseret servicepersonale. Enhver handling
pa refraktionsenheden, der ikke er udfgrt af autoriseret servicepersonale, vil medfare, at garantien bortfalder.

« Under undersggelser skal sundshedspersonalet konstant overvage enhedens beveegelser. Sundhedspersonalet
skal sikre, at der ikke er forhindringer under bevaegelse, som kan forarsage kollisioner, der fgrer til personskade
eller beskadigelse af udstyr. Sundhedspersonalet skal advare patienten om, at patientens hzender ikke ma
komme i kontakt med bordet, nar bordet flyttes til nulposition.

« Sundhedspersonalet skal sikre, at afstanden mellem patienten i stolen og bordet pa den enhed, der skal flyttes, er
tilstraekkelig stor til at forhindre kontakt mellem patienten og bordet. Sundhedspersonalet skal ssenke
patientstolen og/eller haeve bordhgjden, inden undersggelsen pabegyndes.

éi o Forsgg ikke at reparere eller aendre instrumentet.
o Prgv aldrig selv at udfgre nogen reparationer inde i instrumentet. Kontakt forhandleren i tilfeelde af funktionsfejl.
« Refraktionsenheden ber ikke anvendes til bgrn under 6 ar uden opsyn af en foraelder.

« Refraktionsenheden er ikke egnet til brug i Iluft/breendbar bedgvelsesgas, ilt eller lattergas/braendbar
bedgvelsesgas.

« Dette produkt skal anvendes i omgivelser, der er fri for breendbare narkosegasser og andre braendbare gasser.
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b. Stramforsyning

o Brug ikke strgmskinner, adaptere eller forleengerledninger med flere stik til at tilslutte instrumentet til stikkontakten.

« Sgrg for, at netledningen er sat helt ind i bade stikket og instrumentet. Hvis den ikke er sat ordentligt i, kan det
medfgre brand eller elektrisk stad.

« Rengar regelmaessigt netledningen for at undgd stgvophobning. Hvis ledningen er snavset, kan det medfare
fejlfunktion eller brand.

« Huvis stramledningen bliver varm efter brug af instrumentet, skal du kontrollere, at den ikke er snavset. Hvis det
ikke er tilfeeldet, skal du udskifte stregmledningen med en ny. Fortsat brug kan medfare fejlfunktion eller
personskade.

« Brug instrumentet med den rette forsyningsspaending. Fortsat brug med en forsyningsspaending, der er stgrre end
den nominelle effekt, kan forarsage funktionsfejl eller brand.

o Hold i stikket, nar du saetter stramledningen i eller tager den ud.
e Brug kun den netledning, der fulgte med enheden.

;i « For at undga risikoen for elektrisk sted ma dette apparat kun tilsluttes en stremforsyning med en jordforbindelse.
« Sarg for at bruge stramkablets jordforbindelse, nar du tilslutter enheden til jordterminalen.

« Undga at beskadige stremledningen (ved at bgje den, traekke i den eller placere tunge genstande oven pa den
osv.) Du ma heller ikke aendre den. Hvis ledningen beskadiges (las kontakt, beskadiget kappe osv.), skal den
erstattes med en ny ledning. Fortsat brug kan resultere i elektrisk stad eller brand.

« Undga at bergre elstikket med vade haender. Dette kan forarsage elektrisk stad.

e Huvis du ikke bruger instrumentet i en leengere periode, skal du tage stramledningen ud af stikkontakten.

c. Elektromagnetisk kompatibilitet

Denne enhed genererer, bruger og kan udstrale radiofrekvent (RF) energi. Hvis dette udstyr ikke anvendes som specificeret i
denne manual, kan det forarsage elektromagnetisk interferens.

Denne enhed er blevet testet i overensstemmelse med EN 60601-1-2-standarden for medicinske produkter, og dens
overensstemmelse med acceptable greenser er blevet fastslaet. Disse greenser angiver, at enheden yder acceptabel beskyttelse
mod elektromagnetisk interferens (EMC), nar den anvendes som angivet i manualen.

Denne enhed er designet og fremstillet i overensstemmelse med kravene i EN 60601-1-2-standarden. Den kan blive pavirket af
baerbare og mobile RF-kommunikationsenheder. Den bgr derfor ikke opbevares sammen med andet udstyr.

Du kan finde flere oplysninger om denne enhed og EMC i del 1X.2 i denne manual.

d. Andre

« Refraktionsenhedens metalchassis er beskyttet jordet. Imidlertid afhaenger jordforbindelsens palidelighed af den elektriske
forsyning pa det sted, hvor enheden anvendes. Enheden skal bruges ved at tilslutte den til en jordforbundet stikkontakt.

« Treek hovedstramkablet ud, nér arbejdspladslampen og stikkontakterne pa refraktionsenheden tilsluttes eller frakobles.

« Kontroller refraktionsenheden og tilbehgret omhyggeligt, og se@rg for, at intet ikke er blevet beskadiget under forsendelsen.
Kontakt din forhandler, hvis du har spgrgsmal til stoleholderen og/eller tilbehgr, der bliver beskadiget under forsendelsen.

o Far farste brug af refraktionsenheden skal du omhyggeligt leese og forsta brugermanualen.
o Opbevar brugermanualen pa et sted, brugeren hurtigt kan komme til.
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1. Produktplan med beskrivelse

a. 0ST 100 C

Med:

1. Stol: Stol, hvor patienten sidder under undersggelsen.

2. Holdersgijle: Sgjle, hvor pandelampe, diagramprojektor, den manuelle fotopterarm og andre instrumenter er monteret.
3. Hovedenhed: Hovedenheden pa refraktionsenheden.

4. Stikkontakt: Stikkontakt til ekstra instrument 220-230 VAC, 50/60 Hz.

b. OST 100

5

Med:

1. Stol: Stol, hvor patienten sidder under undersggelsen.

2. Holdersgijle: Sgjle, hvor pandelampe, diagramprojektor, den manuelle fotopterarm og andre instrumenter er monteret.
3. Manuel foropterarm: Arm, hvor foropteren er installeret.

4. Hovedenhed: Hovedenheden pa refraktionsenheden.

5. Stikkontakt: Stikkontakt til ekstra instrument 220-230 VAC, 50/60 Hz.
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c. OST 150

Med:

1. Stol: Stol, hvor patienten sidder under undersggelsen.

2. Holdersgijle: Sgjle, hvor pandelampe, diagramprojektor, den manuelle fotopterarm og andre instrumenter er monteret.
3. Manuel foropterarm: Arm, hvor foropteren er installeret.

4. Hovedenhed: Hovedenheden pa refraktionsenheden.

5. Stikkontakt: Stikkontakt til ekstra instrument 220-230 VAC, 50/60 Hz.

d. OST 250 C

Med:

1. Stol: Stol, hvor patienten sidder under undersggelsen.

2. Holdersgijle: Sgjle, hvor pandelampe, diagramprojektor, den manuelle fotopterarm og andre instrumenter er monteret.
3. Hovedenhed: Hovedenheden pa refraktionsenheden.

4. Stikkontakt: Stikkontakt til ekstra instrument 220-230 VAC, 50/60 Hz.
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e. OST 250

Med:

1. Stol: Stol, hvor patienten sidder under undersggelsen.

2. Holdersgijle: Sgjle, hvor pandelampe, diagramprojektor, den manuelle fotopterarm og andre instrumenter er monteret.
3. Hovedenhed: Hovedenheden pa refraktionsenheden.

4. Skuffe: Skuffe til at seette pragvelinsesaettet eller tilbehgr i.

5. Stikkontakt: Stikkontakt til ekstra instrument 220-230 VAC, 50/60 Hz.

f.OST250T
1
2
3
5
4
Med:

1. Stol: Stol, hvor patienten sidder under undersggelsen.

2. Holdersgijle: Sgjle, hvor pandelampe, diagramprojektor, den manuelle fotopterarm og andre instrumenter er monteret.
3. Hovedenhed: Hovedenheden pa refraktionsenheden.

4. Skuffe: Skuffe til opbevaring af prgvelinsesaettet eller tilbehgar.

5. Stikkontakt: Stikkontakt til ekstra instrument 220-230 VAC, 50/60 Hz.
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g. OST 350

Med:

1. Stol: Stol, hvor patienten sidder under undersggelsen.

2. Holdersgijle: Sgjle, hvor pandelampe, diagramprojektor, den manuelle fotopterarm og andre instrumenter er monteret.

3. Trippelbord: Trippelbord, der roterer, som kan beere tre oftalmologi instrumenter sammen.
4. Skuffe: Skuffe til opbevaring af pragvelinsesaettet eller tilbehgr.

5. Hovedenhed: Hovedenheden pa refraktionsenheden.
6. Stikkontakt: Stikkontakt til ekstra instrument 220-230 VAC, 50/60 Hz.

h. Standardfunktioner

Standardfunktioner
Fast stoleryg v

Fuldt tilbageleenet stoleryg ~ NA

360° stolerotation v
Motor til hgjdejusterbar /
elektrisk stol

Seerskilt basisplade v
Egnet til kgrestol NA

5 W LED-pandelampe v
Fleksibel neersynslampe Ekstra
Fodstgatte til stol v
Armlaen til stol Ekstra
Manuel arm Ekstra
Skydebord NA

Mini-tastatur pa skydebord  NA

Mini-tastatur pa roterende

bord NA
Hgjdejusterbart elektrisk NA
bord

DlagramprOJektorpIade pa Ekstra
profil

Projektorarm (uden rotation) Ekstra
Sgjleadgangsholder Ekstra
Mekanisk bremse NA

OST100C OST 100

v

NA
v

v

NA
NA

v
Ekstra
Ekstra
Ekstra
v

v

NA

NA

NA

v

Ekstra
Ekstra
v

OST 150
v

NA

v

4

NA
NA

v
Ekstra
v

v

v

v

NA

NA

NA

v

Ekstra
Ekstra
v

OST 250 C OST 250

v
NA
NA

v

NA
NA

v
Ekstra
v
Ekstra
Ekstra
v

NA

NA

Ekstra

Ekstra
Ekstra
NA

NA
v

v

v

NA
NA

v

v

v

v
Ekstra
v

v

NA

v

Ekstra
Ekstra
v/

OST250T
NA
v

v

D S N N N

Ekstra

NA

v

Ekstra
v

NA

OST 350
NA
v

v

A R N N NN

Ekstra
Roterende
NA

v

Ekstra

v
v
NA

OST - Refraktionsenheder > V1 - 07-2025



@) ESSILOR
C

INSTRUMENTS

BRUGSMANUAL > PRODUKTBESKRIVELSE

Elektromagnetisk bremse NA NA NA v NA v v
Fodpedal il . NA NA NA Ekstra Ekstra Ekstra v
elektromagnetisk
Almindelig hagestatte Ekstra Ekstra Ekstra Ekstra v v Ekstra
Enkelt skuffe NA NA NA NA v v 4
2. Liste over tilbehar
a. Standard.

e Brugsmanual
b. Ekstra
Valgfrit tilbehor Referencer OST100C OST 100 OST150 OST250C OST 250 OST 250 T OST 350
Manuel arm 0OST012 v v v v v v v
Afstandsstykke OSTO046 4 v v v v v v
OST-sgjleadgangsholder OST047 v v v v v v v
Skeermstgttearm 0ST048 4 v v v v v v
Fodstgatte til stol OST109 v v v v v v v
Armleen til stol OST110 v v v v v v v
Fleksibel naersynslampe  OST127 4 v v 4 NA NA NA
Projgktorarm (uden 0ST202 , y y y y y y
rotation)
Fleksibel naersynslampe  OST208 NA NA NA NA v v v
Almindelig hagestatte 0OST210 NA v v v v v NA
Dobbeltsgile 0OST254 NA NA NA NA v v NA
Fodpedal til stol OST371 NA NA NA NA v v v
Dobbelt skuffe med hylde OST376 4 v v v v v v
Motoriseret arm OST380 v NA NA NA 4 v v
Lille motoriseret arm OST380C NA NA NA v NA NA NA
Mobil med tre skuffer OST381 v v v v v v
Mobil med dobbeltskuffe ~ OST382 v v v v v v v

c. Aftagelige dele

e Strgmkabel (2,5 m)
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o Dette instrument skal installeres af autoriseret servicepersonale. Kontakt din Essilor-forhandler, hvis du vil
installere instrumentet eller aendre dets tilslutning.

« Overhold forsigtighedsreglerne nedenfor:
o Installer ikke instrumentet et sted:
o Hvor stgv eller snavs samles
o Direkte udsat for sollys
o lltrig
o Visning af ekstreme temperaturer og fugtighedsniveauer
o Der kan forekomme kraftige udsving eller pludselige stad.
o Brug ikke instrumentet sammen med brandfarlige anaestetika eller sammen med brandfarlige stoffer

1. Installation af enheden

Installationsvejledninger kan leveres pa forespargsel til dit lokale tekniske Essilor-team.

Essilor fraskriver sig ethvert ansvar i tilfeelde af forkert installation af produktet af andre end autoriseret servicepersonale,
der er uddannet af Essilor.

N

2. [On/Off] for enheden

OST 100C OST 250 C OST 100/0ST 150/0ST250/0ST250 HIOST 350

® e O

,_|

&

© ©

Sarg for at tilslutte enheden.

[On/Off] udfares ved at trykke p& den taend-/sluk-knap, der er angivet med radt ovenfor.
3. Tilslutning til andre instrumenter

OST Kkan tilsluttes tilbehgr, sdsom:

e Manuel arm

o Afstandsstykke

» Sgjleadgangsholder

e Skeermstgttearm

o Fodstatte til stol

o Armleen til stol

o Fleksibel naersynslampe
o Projektorarm (uden rotation)
« Almindelig hagestatte

o Dobbeltsgjle

« Fodpedal til stol

o Dobbelt skuffe med hylde
« Motoriseret arm

o Lille motoriseret arm
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« Mobil med tre skuffer
« Mobil med dobbeltskuffe

For de gvrige instrumenter skal den tekniske installation og opsaetningen foretages af autoriseret servicepersonale.
Kontakt din lokale forhandler for at fa flere oplysninger.
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1. OST 100C

Tastatur Styring Beskrivelse

) ESSILOR
INSTRUMENTS

Stregmstyring til/fra

Styring op og ned af stol

(Valgfrit) motoriseret armbetjening

Neersynslampestyring

B & E E

2. OST 100, OST 150

Tastatur Styring Beskrivelse

Strgmstyring til/fra

Lysstyring

Strgmstyring af projektor

Dooo

Hjeelpestramsstyring

Styring op og ned af stol

-
®

Spaltelampestyring
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Tastatur Styring

ofofie

3

: @

@
O

2

z
]
g

@a

©-@

TABLE

Beskrivelse

Strgmstyring til/fra

Lysstyring

Strgmstyring af projektor

Hjeelpestrgmsstyring

Styring op og ned af stol

Spaltelampestyring

Elektromagnetstyring

Bordstyring op/ned

(Valgfrit) Motoriseret armbetjening

Tastatur Styring

|\]‘.;
(O

@ ESSILOR

O HONO

&

o= X _ 13
G0 ©
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Beskrivelse

Stregmstyring til/fra

Deaempbar pandelampebetjening

Stregmstyring af projektor

Hjeelpestrgmsstyring

(Valgfrit) Motoriseret armbetjening

Neersynslampestyring

Lysstyring i rummet

Elektromagnetstyring

Styring op og ned af stol




@) ESSILOR
INSTRUMENTS

BRUGSMANUAL > BRUG AF ENHEDEN

Bordstyring op/ned

Spaltelampestyring
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o For at sikre instrumentets sikkerhed og ydeevne skal al vedligeholdelse, medmindre andet er angivet i denne
vejledning, udfgres af kvalificerede vedligeholdelsesteknikere.

e Hvis du opdager, at denne enhed er beskidt, kan du rense den, sd ofte du vil (se efter de specifikke
renggringsmetoder).

1. Opbevarings- og handteringsforhold

Overhold de drifts-, opbevarings- og transportbetingelser, der er angivet nedenfor.

Undgéa kondensationsforhold.

Temperatur Luftfugtighed Atmosfeerisk tryk
Anvendelse [+20°C; +30°C] [30 %; 70%)] [0.49 atm; 1 atm]
Opbevaring [0°C; +40°C] [30 %; 70%] [0.49 atm; 1 atm]
Transport [-10°C; +50°C] [30 %; 70%] [0.49 atm; 1 atm]

2. Renggringsvejledninger

Brug aldrig alkohol-xylol og lignende flydende renggringsmiddel til renggaring af refraktionsenhedsstolen og treedelen.
Disse renggringsmidler kan forarsage skader pa plast- og traeoverflader.

For at undgé uheld skal du tage stikket ud far rengaring.

-

« Inden rengaring skal du sgrge for at slukke for enheden ved at trykke pa teend-/sluk-knappen og traekke strgmledningen
ud.
« Du kan renggre bade tree- og metaldelene i refraktionsenheden med en ren, fugtig klud.
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Hvis der konstateres et problem, henvises til nedenstédende tabel for at treeffe de relevante foranstaltninger.
Symptomer Arsager og malinger
Ingen elektricitet til enheden

« Stikket, hvor instrumentet er tilsluttet, er defekt. Ring til en autoriseret elektriker
for at tjekke stikket.
« Bordets stramkabel er beskadiget (der er tegn pa, at det er gdelagt eller

Refraktionsenheden virker ikke. revnet). Ekstra stramkabel kan f&s hos din autoriserede forhandler.
LED-indikatoren pa tastaturet teendes « Kontroller glassikringen bag pa instrumentet. Udskift med sikringer med
ikke. samme veerdi. Ekstra sikringer kan fas hos din autoriserede forhandler.

Tastaturet virker ikke

« Kontakt en autoriseret tjeneste.

Pandelampepaeren er sprunget

Pandelampen virker ikke « Sluk for strammen, treek kablet ud, og skift paere. Ekstra paerer kan fas hos din
autoriserede forhandler.

Hvis problemet ikke er blevet lgst efter at have truffet de ovenfor anfgrte foranstaltninger, skal du straks kontakte den lokale
forhandler.

Forhandleren er blevet uddannet af Essilor.
Der henvises til navneskiltet, og lad os fa falgende oplysninger:

¢ Instrumentets navn: OST XXX
« Serienummer 7 cifre angivet pa navneskiltet
o Detaljerede fejl
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OST er medicinsk udstyr i klasse | (forordning (EU) 2017/745).
Enhedens grundlaeggende UDI: 36150200000010ST0O00000DX.

1. Tekniske data

a. Enhedens levetid

Anordningens og dens komponenters forventede levetid er 10 ar.

b. Produktdimensioner og veegt

Dimensioner

Dimensioner OST 100 C OST 100 OST 150 OST 250 C

Hgjde 195 cm 185 cm 185 cm 185 cm
Bradtekst: 50

Bredde cm 160 cm 160 cm 140 cm
Stol: 50 cm
Bragdtekst: 67,5

Dybde cm 130 cm 130 cm 118,5cm
Stol: 89 cm

Veaegt

Veaegt OST100C OST 100 OST 150 OST250C

Samlet veegt 160 kg 190 kg 200 kg 245 kg

c. LED-specifikationer

OST 250
185cm

175cm

142 cm

OST 250
235 kg

OST250T OST 350

185 cm 180 cm
180 cm 175 cm
160 cm 185 cm

OST250 T  OST 350
375 kg 360 kg

For OST 100 C, OST 100, OST 150, OST 250 C

o B:45W

e Im: 350 Im

e T[Kelvin]: 2700 K = varm hvid
e V. Hz:220-240 V~ . 50/60 Hz
o Type: GU10

For OST 250, OST 250 H, OST 350

e B:4,5W dempbar

e Im: 350 Im

e T[Kelvin]: 2700 K = varm hvid
e V. Hz:220-240 V~ . 50/60 Hz
e Type: GU10

d. Akustiske niveauer

For OST 100 C, OST 100, OST 150, OST 250 C

 Omgivelse: 45 dB
o Maksimal eksponering: 53 dB

For OST 250, OST 250 H, OST 350

« Omgivelse: 48,2 dB
e Maksimal eksponering: 58,2 dB
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e. Elektriske produktdata

For OST 100C

o Strgm: 220-230 VAC, 50/60 Hz
o Sikring: 8 Amper
o Elektrisk klassifikation: Klasse 1, type B
For OST 100, OST 150, OST 250 C, OST 250, OST 250 H
o Strgm: 220-230 VAC, 50/60 Hz
o Sikring: 8 Amper
« Bordbaseret eludtag: 0-6-12 VAC deempbar og 220-230 VAC, 50/60 Hz
» Elektrisk klassifikation: Klasse 1, type B
For OST 350
o Strgm: 220-230 VAC, 50/60 Hz
e Sikring: 10 ampere
o Bordbaseret eludtag: 0-6-12 VAC deempbar og 220-230 VAC, 50/60 Hz
» Elektrisk klassifikation: Klasse 1, type B

f. Stromforbrug

Model Volt Amper Volt-ampere Watt Kilowatt

OST 100 C 220V 0,90 A 140 VA 200 W 1,58 KWH
OST 100/0ST 150 220V 0,90 A 140 VA 200 W 1,58 KWH
OST 250 C 220V 1,00 A 200 VA 220 W 1,55 KWH
OST 250 220V 0,6 A 120 VA 135 W 1,45 KWH
OST250T 220V 0,7A 130 VA 160 W 1,50 KWH
OST 350 220V 1,05A 210 VA 225W 1,60 KWH

g. IP-klassificering

IP20

h. Tekniske oplysninger

OST100C OST 100 OST 150 OST250C OST 250 OST250T OST 350

Kapacitet, skydebord NA 20 + 20 kg 20 + 20 kg 20 + 20 kg 20 + 20 kg 20 + 20 kg ig *20+20
Stolens beereevne 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg
Stol fastgjort manuelt 360° rotation 360° rotation 360° rotation Fast 360° rotation 360° rotation 360° rotation
Stols lgftegang 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm

24V 24V 24V 24V 24V 24V 24V
Stolemotor ; ; ; . : ; ;

jeevnstrgm jeevnstrgm jeevnstrgm jeevnstrgm jeevnstrgm jeevnstrgm jeevnstrgm
Bords lgftegang NA NA NA 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm
Bordmotor NA NA NA 24V 24V 24V 24V

jeevnstrgm jeevnstrgm jeevnstrgm jeevnstrgm
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2. Elektromagnetisk kompatibilitet

| dette kapitel finder du oplysninger, der er ngdvendige for at sikre, at din enhed installeres og tages i brug under de bedste
forhold med hensyn til elektromagnetisk kompatibilitet.

Alle nedenstaende oplysninger er baseret pa normative krav, som producenter af elektromedicinsk udstyr er
underlagt, som defineret i IEC60601-1-2 Ed4-standarden.

Enheden overholder de geeldende standarder for elektromagnetisk kompatibilitet, men brugeren skal sikre sig, at
eventuel elektromagnetisk interferens ikke skaber yderligere risiko, f.eks. radiofrekvenssendere eller andre
elektroniske enheder.

Enhedens forskellige ledninger skal veere adskilt fra hinanden.

Visse typer mobilt telekommunikationsudstyr som f.eks. mobiltelefoner kan forstyrre enheden. Anbefalede
adskillelsesafstande skal derfor overholdes.

Enheden ma ikke anvendes i neerheden af eller anbringes pa en anden anordning. Hvis dette ikke kan undgas, er
det ngdvendigt at kontrollere, at den fungerer korrekt under brugsbetingelserne, far den tages i brug. Brug af
andet tilbehgr end det, der er specificeret eller solgt af producenten som reservedele, kan resultere i en forggelse
af emissionerne eller et fald i enhedens immunitet.

Hvis enheden holder op med at fungere, skal du nulstille enheden og genstarte testen fra begyndelsen. Brug ikke
tidligere data som grundlag for receptudskrivning.

Vejledning og producentens erklaering - elektromagnetiske emissioner

Denne enhed er beregnet til brug i det nedenfor angivne elektromagnetiske miljg. Kunden eller brugeren af denne enhed skal
sikre, at den anvendes i sddanne miljger.

Emissionstest Overholdelse Elektromagnetisk miljo - vejledning

Denne enhed anvender kun RF-energi til sine
interne funktioner. Derfor er deres RF-emissioner

RF-emissioner CISPR 11 Gruppe 1 ; L o
meget lave og vil sandsynligvis ikke forarsage
interferens med elektronisk udstyr i naerheden.
RF-emissioner CISPR 11 Klasse B Denne enhed er velegnet til brug i alle installationer,
Harmoniske emissioner IEC 61000-3-2 Klasse A herunder lokale installationer og installationer, der

Spaendingsfluktuationer/flimmeremissioner
IEC 61000-3-3

er direkte tilsluttet lavspeendingsnettet, der forsyner
Kompatibel bygninger til lokale formal.
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Vejledning og producentens bekendtggrelse - elektromagnetisk immunitet

Denne enhed er beregnet til brug i det nedenfor angivne elektromagnetiske miljg. Kunden eller brugeren af denne enhed skal

sikre, at den anvendes i sddanne miljzer.

IEC 60601-

Immunitetstest .
testniveau

Elektrostatisk udladning (EB)  + 8 kV kontakt

IEC 61000-4-2 + 15 kV luft

Hurtige

transienter/bygetransienter IEC + 2 kV 100 kHz

61000-4-4

0,5 - 1 kV fase(r) til

Impulsimmunitet IEC 61000-4- fase(r)

5 0,5-1-2KkV fase(r)

til jord

%0 Ug; 0,5 pr. kl. 0°
45°,90°, 135°, 180°,

Spaendingsfald, korte
afbrydelser og 225°, 270°,
speendingsvariationer pa og 335°,

indgangslinjer til
strgmforsyning IEC 61000-4-11 %0 U+; 1 pr.

%70 UT; 25 pr.

Overensstemmelsesniveau Elektromagnetisk miljg - vejledning

+ 8 kV kontakt
+ 15 kV luft

+2 kV 100 kHz

+0,5 - 1 kV fase(r) til fase(r)
0,5-1-2KkV fase(r) til jord

%0 U+; 0,5 pr. KI. 0° 45°,
90°, 135°, 180°, 225°, 270°,
og 335°,

%70 UT; 25 pr.

%0 Ut; 1 pr.

%0 Ur; 250 pr.

Netfrekvens (50/60Hz)

magnetisk felt IEC 61000-4-8

BEMARKNING: Ut-veerdien er netstrgmsspaendingen far pafaring af testniveauet.

%0 U~; 250 pr.

30 A/m, 50 Hz

30 A/m, 50 Hz

Gulvene skal veere af tree, beton eller
keramikfliser.

Hvis gulvene er deekket med syntetisk
materiale, skal den relative fugtighed veere
mindst 30 %. Det burde veere 30.

Byens strgmkvalitet skal vaere typisk
hospitalsmiljg.

Byens strgmkvalitet skal vaere typisk
hospitalsmiljg.

Byens strgmkvalitet skal vaere typisk
hospitalsmiljg.

Magnetfelterne i effektfrekvensen bgr veere
typiske lokaliseringsspecifikke niveauer i et
hospitalsmiljg.

Anbefalede sikkerhedsafstande mellem baerbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr og produktet

Denne enhed er beregnet til brug i det nedenfor angivne elektromagnetiske miljg. Brugeren eller kunden af denne enhed skal

sikre, at den anvendes i sddanne elektromagnetiske miljger.

Immunitetstest

Ledet RF IEC 61000-4-6

Stralings-RF IEC 61000-4-3

testniveau

IEC 60601-

150 - 80 MHz, 3V
rms, 80 % AM (1

kHz) 3 Veffektivitet

(6 volt/m for ISM-
band)

80 MHz - 2700 MHz,
3VIm,80%AM (1 3V/m
kHz)
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Overensstemmelsesniveau Elektromagnetisk miljo - vejledning

Beerbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr
ma ikke anvendes teettere pa nogen del af
model 005, herunder kabler, end den
sikkerhedsafstand, der beregnes ved hjeelp
af den ligning, der er relevant for
senderfrekvensen.

Anbefalet afstand

d=116PVP

d=1,2v P 0,15 MHz til 80 MHz
d=2,3VP80MHzila2,7 GHz

Her er P den hgjeste udgangseffekt for
senderen, som er angivet af
senderproducenten i watt (W), og d er den
anbefalede adskillelsesafstand i meter (m).
Den udstralede feltstyrke fra faste RF-
sendere, der er bestemt ved hjaelp af en
elektromagnetisk lokaliseringsundersggelse,
skal vaere mindre end
overensstemmelsesniveauet i hvert
frekvensomrade.

Der kan opstd interferens i nzerheden af
udstyr meerket med det fglgende symbol.

((T))
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BEMARKNING 1: Ved frekvenser pa 80 MHz og 800 MHz geelder det hgjere frekvensspaend.

BEMARKNING 2: Disse vejledninger er muligvis ikke egnede til alle situationer. Elektromagnetisk spredning pavirkes af
absorbering og reflektion fra bygninger, genstande og mennesker.

2 EBT-band (industrielle, videnskabelige og medicinske) mellem 150 KHz og 80 MHz, 6,765 til 6,795 MHz, 13,553 MHz til 13,567
MHz er 26,957 MHz til 27,283 MHz og 40,66 MHz til 40,70 MHz.

b Overholdelsesniveauerne i EBT-frekvensbéndet i frekvensomradet 150 KHz og 80 MHz og i frekvensomradet 80 MHz til 2,5
Ghz har til formal at reducere muligheden for interferens forarsaget af utilsigtet transport af mobilt/beerbart kommunikationsudstyr
til patientomradet. Derfor tages der hgjde for en yderligere faktor pa 10/3 i den formel, der anvendes til beregning af den
anbefalede adskillelsesafstand for sendere i disse frekvensomrader.

¢ Intensiteten af det udstralede felt fra faste sendere sdsom basestationer til radiotelefoner (mobil/tradlgs) og mobile jordbaserede
radioer, amatgrradio, AM- og FM-radioudsendelser og tv-udsendelser kan ikke forudsiges teoretisk med ngjagtighed.
Elektromagnetisk undersggelser af lokaliteter bgr overvejes til vurdering af det elektromagnetiske miljg fra faste RF-sendere.
Normal drift af ET-udstyret (eller ET-systemet) skal overholdes, hvis den maélte feltstyrke, hvor model 005 anvendes, overskrider
det geeldende RF-overensstemmelsesniveau, der er angivet ovenfor. Hvis der observeres unormal ydeevne, kan det veere
ngdvendigt at treeffe yderligere foranstaltninger, sdsom at omplacere eller omplacere model 005.

d| frekvensomradet 150 kHz til 80 MHz bar feltstyrken veere mindre end 1 V/m.
3. Bortskaffelse

Anvisninger om bortskaffelse af instrumentet i henhold til direktiver 2012/19/EU og 2011/65/EU

vedrgrende begraensning af farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr og bortskaffelse af elektrisk og

elektronisk affald.

Nar instrumentet er udtjent, ma det ikke bortskaffes som husholdningsaffald. Det kan bortskaffes pa et
E kommunalt affaldsanleeg eller indleveres hos de forhandlere, som tilbyder denne service.

Separat bortskaffelse af et elektrisk udstyr undgar skader pa miljget eller sundheden, der kan opsta som

falge af en forkert bortskaffelse, og gar det ogsa muligt at genbruge de materialer, udstyret bestéar af, for

at spare energi og ressourcer.

Tegningen med den overstregede skraldespand vises pa instrumentets etiket. Den angiver forpligtelsen

til separat indsamling og bortskaffelse af udtjent/opslidt elektrisk og elektronisk udstyr.

« Brugeren skal tage hgjde for de potentielt skadelige virkninger p& miljget og menneskers sundhed, der kan opsta
ved ikke-kompatibel bortskaffelse af instrumentet i sin helhed eller nogle af dets komponenter.

« For at undga udledning af farlige stoffer i miljget og for at fremme bevarelsen af naturressourcer gar producenten
det lettere at genbruge, genvinde og genanvende instrumentet og dets komponenter, hvis brugeren gnsker at
skille sig af med det efter endt levetid. Fgr instrumentet bortskaffes, skal der tages hensyn til kravene i
europaeiske og nationale bestemmelser.

o Bortskaf ikke instrumentet sammen med husholdningsaffald, men bortskaf det separat ved at aflevere det til en
virksomhed, der er specialiseret i bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr, eller til de lokale myndigheder
med ansvar for affaldsindsamling.

« Leverandgren eller producenten er forpligtet til at genvinde det gamle udstyr.

o Ved at deltage i et konsortium for affald af teknologisk udstyr daekker producenten omkostningerne til behandling
0g genbrug af det brugte instrument.

« Producenten forpligter sig til at give brugeren alle oplysninger om de farlige stoffer, der er indeholdt i enheden, og
metoderne til genanvendelse af disse stoffer, og til at informere dem om, at der findes genanvendelse af det
brugte udstyr. Loven foreskriver strenge straffe i tilfeelde af overtraedelse.
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1. P4 dokumentet

SymBoL

2. P& enheden

SymBoL

]
el

MD
q

REF
SN
UDI

o
A\
S

T
z
z

<

BESKRIVELSE

Forsigtig: en farlig situation, som, hvis den ikke undgas, kan
medfgre mindre eller moderat personskade.

Advarsel: en farlig situation, som, hvis den ikke undgas, kan
medfare dad eller alvorlig personskade.

Vigtige og/eller nyttige yderligere oplysninger, som du kan leere
vedrgrende teksten i denne vejledning.

Tips: praktiske rad.

BESKRIVELSE
Producent
Produktionsland og produktionsdato (ar-maned)
Medicinsk udstyr
CE-maerkning (europaeisk forordning om medicinsk udstyr).
Produktreference
Produktets serienummer
Unik enhedsidentifikator

Se brugsanvisning/brochure

Generelt advarselsskilt
Vekselstram
Beskyttende jord (jord)
Anvendt del af type B
Klassifikation

Symbol for bortskaffelse af affald i overensstemmelse med
direktiv 2012/19/EU og 2011/65/EU
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3. Pa emballagen

Krav til korrekt handtering, opbevaring og transport.

SymBoL BEeskRrIVELSE

Denne side op

Maksimal stabling af produkter over markedsproduktet

Skrabelig, handter forsigtigt

—a BEX [

B

.
-

N

N

Skal opbevares tart

:_)

Angivelse af de termiske graenser, som det medicinske udstyr
kan udseettes for i fuld sikkerhed

Angivelse af de fugtighedsgraenser, som det medicinske udstyr
kan udseettes for i fuld sikkerhed

Angivelse af greenserne for det atmosfaeriske tryk, som det
medicinske udstyr kan udsaettes for i fuld sikkerhed

D)L &<

=S
)

Medicinsk udstyr

N
Mm

CE-maerkning (europaeisk forordning om medicinsk udstyr).

0
m
M

Produktreference

Produktets serienummer

Unik enhedsidentifikator

Symbol for bortskaffelse af affald i overensstemmelse med
direktiv 2012/19/EU og 2011/65/EU

ol |g||2

Angiver, at emballagen er genanvendelig
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Produktet skal anvendes i overensstemmelse med geeldende love og bestemmelser af kvalificerede, professionelle brugere.
Produktet skal installeres og bruges i henhold til instruktionerne i denne brugervejledning og i henhold til enhver skriftlig
vejledning eller anbefaling fra Essilor ("dokumentationen™).

Essilor forbeholder sig ret til at revidere dokumentationen og foretage aendringer i dens indhold fra tid til anden. Forebyggende og
korrigerende vedligeholdelse (herunder regelmaessig kalibrering, hvis det er ngdvendigt, i henhold til dokumentationen) skal
udfgres i overensstemmelse med dokumentationen.

Enhver produktgaranti, der tilbydes af Essilor, er betinget af, at produktet anvendes i overensstemmelse med dokumentationen
og produktets tilsigtede brug og deekker ikke produkter, der er blevet eendret uden Essilors forudgaende skriftlige godkendelse
eller repareret af en tredjepart, der ikke er godkendt af Essilor, eller produkter, der er blevet udsat for fysisk, kemisk eller elektrisk
belastning, som produkterne ikke oprindeligt er designet til.

Essilor kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle skader, som brugeren af produktet, produktet eller en tredjepart matte lide som
folge af brugerens manglende overholdelse af dette afsnit.

Hvis produktet tilbyder en tilslutningsfunktion, er brugeren eneansvarlig for:

« at udveelge, skaffe og vedligeholde al ngdvendig internetadgang og telekommunikation for egen regning; og

o at vedtage og opretholde procedurer og foranstaltninger til at beskytte sine arbejdsstationer, hardware og software,
bortset fra produktet, herunder mod enhver form for virus eller indtreengen
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Den seneste version af brugervejledningen pa& det relevante sprog er tilgeengelig pa webstedet. P& anmodning kan en
papirudgave udleveres gratis.

The complete user manual is available on a web space in PDF format. To access it, please scan the QR code below
en using a dedicated tool or application. Please make sure that your device is suitable and has an appropriate software
to display the electronic Instructions for use.

Le manuel utilisateur complet est disponible sur un espace web au format PDF. Pour y accéder, veuillez scanner le
fr QR code ci-dessous a l'aide d'un outil ou d'une application dédié(e). Veuillez vous assurer que votre appareil est
compatible et dispose d'un logiciel approprié pour afficher le manuel électronique.

Ay w\g“ &334) J)l? oY) ).991.0 J.ol.ﬂl p.\:u.w.a.“ J.J.) PDF. ax.um“ mlzuuuw o) Tmko uo)a ,cu.” Js.»a3“ oY) u.inu.]
ar uLo.;LmJl uo).v.] k.A.uJLLo Q.ol.a).a UJ.C Soig -.A.uuLm JJl.e) u| O .)SL:J' U\.7).a .U yuaRo d.uja.l _9| o|.)| ‘o|.)..7t.a.wl.a ol.u.)l
elaziwIl ao ] aggusIYI,

MoyHas iHCTPYKLbIS KapbiCTasbHIKA AacTynHa ¥ iHTapHaT-npacTopbl y dhapmaue PDF. Ka6 atpbivMaup fa sie focTyn,
afckaHipyiiue QR-Kof HiX3I npbl fanamose cneubissibHara cpofky abo nparpamsl. Kani nacka, ynayHiulecs, LWTO

be o . . o
Balla npbiiaga npblgaTHas A7 nakasy 3/1eKTPOoHHAl IHCTPYKUbli Ma KapbICTaHHIO i LWTO Ha &l ycTansBaHa
aanaBeaHae nparpamMHae 3abecnsiysHHe.
MbAHOTO PBKOBOACTBO 3a NOTPE6GUTENS € AOCTBLMNHO B ye6 NPOCTPaHCTBOTO. 3a Aa Nony4nTe AOCTHN 40 HEro, Mosis,
bg ckaHupaiite QR koga no-fony, Kato M3nos3BaTe crneuyasneH MHCTPYMEHT UNu npunoxeHve. Mons, yeepeTte ce, ye

BaLLETO YCTPONCTBO € NOAXOAALLO M pasnonara ¢ NoAxoAaLy, codhTyep 3a npernes Ha enekTpoHHUTe VIHCTpYKUMn 3a
ynotpe6a.

Kompletni uzivatelsky navod je k dispozici na webovém prostoru ve formatu PDF. Chcete-li k nému ziskat pfistup,
cs naskenujte prosim nize uvedeny QR kéd pomoci specidlniho nastroje nebo aplikace. Ujistéte se prosim, Ze
pouZzivéte vhodné zafizeni, které ma vhodny software pro zobrazeni elektronického uZivatelského navodu.

Den komplette brugerveijledning er tilgaengelig pa et webomrade i PDF-format. For at fa adgang til den skal du
da scanne QR-koden nedenfor ved hjaelp af et dedikeret veerktgj eller program. Sgrg for, at din enhed er egnet og har
en passende software til at vise de elektroniske brugsanvisninger.

Die vollstandige Bedienungsanleitung ist auf einem Webspace im PDF-Format verfligbar. Fir den Zugriff scannen
Sie bitte den untenstehenden QR-Code mit einem speziellen Tool oder einer Anwendung. Bitte vergewissern Sie
sich, dass Ihr Geréat fir die Anzeige der elektronischen Gebrauchsanweisungen geeignet ist und Uber eine
entsprechende Software verfiigt.

de

To TIANPEG eyxeIpidlo xprnong eival diabéoipo ae évav 10Toxwpo o€ pop@r) PDF. Ma va amoktioete pdopaon ot
el oUTO, OKAVAPETE TOV KWOIKO QR TIOPOKATW XPNOIUOTIOIVTAG éva €I0IKO epyaAeio 1 epapuoyn. BeBaiwbeite ot1 N
OUOKELN 060G €ival KOTAAANAN KOl €XEl TO KOTAAANAO AOYIOMIKO Y10 TNV TIPOPBOAN TwV NAEKTPOVIKOV 08NYIWV XPHRONG.

El manual de uso completo esta disponible en un espacio web. en formato PDF. Para acceder a él, escanee el
es cédigo QR debajo utilizando una herramienta o aplicacién dedicada. Asegurese de que su dispositivo sea adecuado
y tenga el software apropiado para mostrar las Instrucciones de uso electrénicas.

Taielik kasutusjuhend on saadaval veebis PDF-vormingus. Juurdepaésuks palun skannige allolevat QR-koodi,
et kasutades selleks vastavat tooriista v6i rakendust. Veenduge, et teie seade sobib ja et selles on elektroonilise
kasutusjuhendi kuvamiseks sobiv tarkvara.

Taysi kayttbopas on saatavana verkosta PDF-muodossa. Saat paasyn siihen skannaamalla alla olevan QR-koodin
fi kayttden siihen tarkoitettu tydkalua tai sovellusta. Varmista, ettd laitteesi on sopiva ja sisaltdd asianmukaisen
ohjelmiston sahkdisten kayttdohjeiden esittdamiseen.

he 0MID2 VIIVI'N NNA [T YNANYND NONN TN PDF. N TIp MK pN0Y W' IDX NWAY "13-QR IX 20 NIYVXNNI NLNY
NIMNLVPORN YIN'WN NIXIN NAXNY NN NIDIN YY1 D'RNN W 1'WONNY XTID 2IWN .0 TIVY DXPIIDN.

Potpun korisni¢ki priru¢nik dostupan je na mreznom prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
hr kdd u nastavku pomocu odgovarajuéeg alata ili aplikacije. Provjerite je li va$ uredaj prikladan i ima li odgovarajuci
softver za prikaz elektronickih uputa za upotrebu.
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A teljes felhasznaléi kézikdnyv elérhetd az interneten PDF formatumban. Eléréséhez olvassa be az aldbbi QR-kddot
egy erre szolgalo eszkdzzel vagy alkalmazassal. Ellen6rizze, hogy eszkdze képes és rendelkezik a megfelel
szoftverrel az elektronikus hasznalati Gtmutaté megjelenitésére.

Panduan pengguna lengkap tersedia di ruang web dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, silakan pindai kode
QR di bawah ini menggunakan alat atau aplikasi khusus. Pastikan peranti Anda sesuai dan memiliki perangkat
lunak yang layak untuk menampilkan petunjuk penggunaan elektronik.

Il manuale utente completo & disponibile in formato PDF su uno spazio Web. Per accedervi, leggere il codice QR
sottostante mediante un apposito strumento o un'applicazione dedicata. Assicurarsi che il dispositivo sia adatto e
che disponga di un software appropriato per visualizzare le istruzioni per I'uso in formato elettronico.

EEBIA—F—TZaTIlF. PDFIER TU T T RAR—IADSAFTEE T, 77ERXT3ICIE. EHOYV—ILZE
TE7 7V =23 % ERLT UATOQRI—RZXF v LTLETL, BFEVDTNTINBEYITHD., B
FHEZEERTIDIBEYRY I LD T7HA VI M=ILENTVWB I e ERBERLTLIEETL,

HAH A8 2B ME @ 320l PDF A2 JUSLICE o DMl HM|ASHAH, M = £ HE AHESH] OF2 QR 2
EE AWM. AFEXIL| 7(7|7F HEtstn TALEQl A8 HEME BAIY = A HET 2TE0{7t UA=K] 2QISHA|
7| HFELIC

ISsamaus naudotojo vadovo PDF formatu ieSkokite interneto svetainéje. Kad jj atvertumeéte, specialiu jrankiu arba
programéle nuskaitykite toliau pateikta QR koda. |sitikinkite, kad jdsy jrenginys yra tinkamas ir turi tinkama
programine jranga elektroninéms naudojimo instrukcijoms rodyti.

Pilna lietotaja instrukcija ir pieejama timekli PDF formata. Lai tai piek|dtu, l0dzu, noskenéjiet talak redzamo
kvadratkodu, izmantojot tam paredzétu riku vai lietojumprogrammu. Ladzu, parliecinieties, vai jasu ierice ir
piemérota un vai tai ir atbilstoSa programmatara elektroniskas lietotaja instrukcijas attéloSanai.

Manual pengguna yang lengkap boleh didapati di ruang laman dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, sila imbas
kod QR di bawah menggunakan alat atau aplikasi khusus. Sila pastikan yang peranti anda adalah serasi dan
mempunyai perisian yang sesuai untuk memaparkan Arahan elektronik untuk tujuan penggunaan.

Il-manwal tal-utent shih huwa disponibbli fuqg il-web f'format PDF. Biex taccessah, jekk joghgbok skennja I-kodi¢i QR
t'hawn taht permezz ta’ ghodda jew applikazzjoni apposta. Jekk joghgbok zgura li I-apparat huwa xieraq u ghandu s-
software adattat biex juri I-Istruzzjonijiet ghall-Uzu elettronici.

De volledige gebruikershandleiding is in PDF-formaat beschikbaar op een website. U kunt de handleiding bereiken
door de QR-code hiernaast te scannen met een geschikte applicatie. Uw apparaat moet geschikt zijn en over de
juiste software beschikken om de elektronische gebruiksaanwijzing weer te geven.

Den komplette brukerhandboken er tilgjengelig pa et webhotell i PDF-format. For a fa tilgang til den, skann QR-
koden nedenfor ved hjelp av et dedikert verktgy eller applikasjon. Sgrg for at enheten din er egnet og har en
passende programvare for & vise den elektroniske bruksanvisningen.

Kompletna instrukcja uzytkownika jest dostepna na stronie internetowej w formacie PDF. Aby uzyska¢ dostep,
zeskanuj ponizszy kod QR przy uzyciu dedykowanego narzedzia lub aplikacji. Upewnij sie, ze urzadzenie jest
zgodne i wyposazone w odpowiednie oprogramowanie pozwalajgce wyswietla¢ elektroniczng Instrukcje obstugi.

O manual do utilizador completo esta disponivel num espaco online no formato PDF. Para aceder a este, queira
digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou uma aplicacdo dedicada. Certifique-se de que o seu
dispositivo é compativel e possui um software apropriado para exibir as instru¢des eletronicas de utilizacéo.

O manual do usuario completo esta disponivel em um espago online no formato PDF. Para acessar a este, por
favor, digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou um aplicativo dedicado. Seu dispositivo deve ser
compativel e possuir um software apropriado para exibir as instrugdes eletronicas de utilizagao.

Manualul de utilizare complet este disponibil online in format PDF. Pentru a-l accesa, scanati codul QR de mai jos
folosind un instrument sau o aplicatie dedicata. Asigurati-va ca dispozitivul dumneavoastra este potrivit si are un
software adecvat pentru afisarea Instructiunilor de utilizare in format electronic.

MonHoe pykoBOACTBO MoMb3oBaTens 4OCTYMNHO B UHTEPHET-NPOCTpaHcTBe B hopmaTte PDF. YTo6bl NOAYy4YnMTb K HEMY
[ocTyn, oTckaHupyiite QR-kof HMXEe C NMOMOLLbI0 CMeuuasibHOr0 MHCTPYMEHTA UK NPUIOXKEHUS. YbeauTech, YTO
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Balle YCTPOWCTBO MOAXOAMT W WMEET COOTBETCTBYlOLlEE NporpamMMHoe o6ecneuyeHne [N OToGpaXeHUs
3/1EKTPOHHBIX MHCTPYKLMIA N0 3KCMTyaTaumu.

Cely pouzivatelsky manudl je dostupny vo webovom priestore vo forméte PDF. Ak chcete ziskat' pristup, naskenujte
sk nizSie uvedeny QR kdéd pomocou Specidlneho néastroja alebo aplikacie. Uistite sa, Ze mate vhodné zariadenie s
vhodnym softvérom na zobrazenie elektronického navodu na pouZitie.

Celoten uporabniski priro€nik je na voljo kot dokument PDF na spletnem mestu. Za dostop opti¢no preberite spodnjo
sl kodo QR z namenskim orodjem ali aplikacijo. PrepriCajte se, da je vaSa naprava primerna in ima ustrezno
programsko opremo za prikaz elektronskih navodil za uporabo.

Kompletno uputstvo za korisnike je dostupno na veb prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
sr kdd u nastavku pomoc¢u namenske alatke ili aplikacije. Proverite da je va$ uredaj odgovarajuci i da li ima potreban
softver za prikaz elektronskog Uputstva za upotrebu.

Den fullstdndiga bruksanvisningen finns tillganglig pa ett webbutrymme i PDF-format. For att komma &t den,
sV vanligen skanna QR-koden nedan med ett dedikerat verktyg eller program. Se till att din enhet ar Iamplig och har en
passande programvara for att visa de elektroniska anvandningsinstruktionerna.

annsasugiieglinifvamysoiluguuy - PDF Tdnmmduauls  Taslumstinds Tﬂi@lmmuﬁamﬂﬁmﬁmdwﬁwm%mﬁaw%a
th oAl mANE Tﬂmmﬂaau@lmm%maﬂﬂimﬂmﬂmuummuau wasirerdursiamnsalilumsuaasdungiimasliam
didnnsaiindldadagndos

Kullanim kilavuzunun tamami web alaninda, PDF formatinda mevcuttur. Buna erismek icin litfen uygun bir arag
tr veya uygulama kullanarak asagidaki QR kodunu okutun. Litfen cihazimizin uyumlu ve elektronik kullanim
talimatlarini géruintilemek icin uygun bir yazilima sahip oldugundan emin olun.

MoBHa BepciA nocibHMKa kopucTyBada AOCTynHa B iHTepHeTi B popmati PDF. W06 oTpumatu 40 HbOro A0CTyn,
uk CkaHyinTe QR-kOg HWK4Ye 3a [AOMOMOrOK CrneujanbHOro AogaTky. [ns nepernsgy €neKTPOHHOro MocibHMKa
KopucTyBaya Ha BalloMy NPUCTPOI BiH NOBUHEH MaTy BiANOBIAHI XapakTepUCTMKM Ta NporpaMHe 3abe3neyeHHs.

Hwéng dan st dung day da cé sén trén khdéng gian web & dinh dang PDF. Bé truy cap, vui 1ong quét ma QR bén
Vi duGi bing céng cu chuyén dung hodc bang rng dung. Vui long dam bao réng thiét bi ctia ban phu hop va cé phan
mém phl hop dé hién thi Hwdng dan st dung dién tir

H‘*%E’JE‘M’F%H&LX PDF XEML LR, MFAW, BEAETMHNITEINAEFITE TS OR 58, BARAR
ERNREEAHLTEERNNRY, EBERBFRERRA
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Hvis instrumentet ikke fungerer korrekt, anbefales det at kontrollere instrumentet i henhold til fejlfindingsproceduren i denne
vejledning.

Hvis der fortsat er problemer, eller hvis instrumentet er beskadiget eller ikke fungerer korrekt, eller hvis det er ngdvendigt at
kontakte din lokale forhandler, skal man fglge nedenstaende trin.

« Kontakt fgrst den lokale distributer i omradet eller landet. Alle oplysninger findes pa www.essilor-instruments.com under
afsnittet "Kontakt".

« Hvis produktet er leveret med elektronisk instruktion, og man har brug for et papirformat, bedes man kontakte sin lokale
distributgar.

o Hvis der opstar en alvorlig haendelse i forbindelse med udstyret, skal det rapporteres til essilor-instruments-
vigilance@essilor.com og til den lokale kompetente myndighed for medicinsk udstyr.

« Far den lokale forhandler kontaktes, skal man sgrge for at kontrollere model- og serienumre.

« Serienummeret er unikt for denne enhed og er tilgeengeligt pa produktet. Vi anbefaler, at man udfylder fglgende skema,
sa snart man har kabt vores produkt.

« Opbevar denne vejledning som et permanent kabsbevis, og opbevar kabskvitteringen som bevis pa kabet.

Dato for kab:

Forhandlerens navn:

Forhandlerens adresse:

Forhandlerens telefonnummer:

Modelnummer:

Serienummer:
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